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»Gæca dam Ibm el labfoa, 
gutte mailme suđdo guodda!«

No. 21.
—

»Son dagai rafhe su ruosa 
yarai bofete.«

9ađ jakkegærdde.
»Nuorttanaste« maksa ovta kruvna jakkoda 

gast, blađđe dinggujuvvu juokke poasta - 
rappe lutte.

Nuorttanaste* olgusboatta guovte gærde 
m anost — dam 15ad ja  dam 30ad bæive 

juokke manost.

„ I o n  a i g o m . "
(Okta D. L. M oody sarnin).

(Loappa).
Dam guđad »mon a ig o m « gavd

nap  mi Joh. evangelium 14ad kapita- 
lest ja  18ad værsast. Dast cælkka 
Jesus:
»Mcn im aigo guođđet din oarbesen.«
Mu mielast orro dat læme okta lieg- 
gos ju rda , atte Jesus i aigo min guod
det okto dam  sevdnjis mæccai dabe. 
Vaiko son læ aibmai m annam  ja 
valddam  orromsaje truono ala, de i 
læk son alm aken guođđam min. Son 
i guoddam Josefa, go si suppijegje su 
giddagassi. »Ibmel læi su mielde.« 
Go Daniel læi supp ijuvvum  legjon- 
biejo sisa, de ferttijegje si suppet 
maidai dam buokvægalaga  dokko, 
n u ft  læiga soai okticadnujuvvuin , atte 
soai æba m attam  ærranet.

I læk ærranæbme.
Jos Kristus læ min mielde, de 

vægjep mi buok. Go mi dovddap 
min hægjovuottam ek, de bajedekop 
mi čalmidæmek bajas su vuostai ja  
jurda§ekop su ala, gutte læ min boa- 
resæbbo viellja, su ala, gæsa buok 
fabm o læ add u ju v v u m  almest ja  æ d
nam  alde. Son cælkka: »Gæča mon
læm dinguim  gidda mailme loapa rag 
jai. « M uttomak min m anain  ja  uste
bin guddek min, ja  akked læ dat bod- 
do migjidi, ja  okta daihe nubbe latto 
m in  bærrašest vulggek mist erit amas 
æ dnam idi. Mutto g it tu juvvum  lekus 
Ibmel. Oskolaš ja  Kristus æ ba goas
sege ærranadda! Son læ raioguim da
be, ja  mi galggap suina læt ja  su 
gæcadet su eabbisvuoda siste oanekaš 
aige gæOest. Ja  go Jesus læ min mi el
de, de rappa  son min beljid ja cal- 
mid, nu f t  atte mi gullap, oaidnep ja

ibm erdep evangelium hærvas sanid.
Dat 7id »mon a igom « læ 

Bajascuoggelæme »111011 aigom .«
Johannes  6ad kapital est ja  40ad 

værsast cælkka Jesus: »Mon aigom
bajasčuoggaldattet su dam olgomu§ 
bæ ive .« Ilolas læ maidai dat jurda, 
atte m ust læ bæste, gæst læ fabmo 
jabm em a bagjel. Mu buristsivdneduv- 
vum  H æ rra  gieđastes doalla jabm em  
ja  helvet coavddagid. Arkke læ mu 
mielast ju rdaše t dai vaivan surotemi 
ja  æppeoskolagai ala. Sist i læk ba- 
jascuoggelæme doaivvo. Mutto ju o k 
ke okta Ibmel m anain  m attek raba- 
stet dam kapitala ja  dam  loppadusa 
lokkat, ja  sin vaibmp berresi læt a- 
vost, go si dam lokkek. Mi diettøp, 
atte gavppeolbm ak dabalagat lavvijek 
glasai ouddi bigjat dam galvvosorta, 
mi sist læ vuovddet, vai olbmuk bes
sek oaidnet, maid si suittek. Si big- 
jek daid Sa j a tussa n. N u f t  læ maidai 
Jesus cajetam migjidi, maid son na- 
gada , dallego son læi dabe æ dnam  al
de. Son golbmasa bajasSuogaldatti 
jabm i lutte, namalassi Jairus  nieida, 
læska barne ja  Lasarusa Bethaniast. 
Son dam golbmasa bajascuogaldatti, 
vai buok æ ppadus  su famo harra i  gai- 
dasi mist erit. Man sævdnjad ja sur- 
gad dat lifci migjidi dam mailmest 
ællet, jos mist i lifci doaivvo bajas- 
cuoggelæmest, mutto go mi dal big- 
jap  min m anaidæm ek ja  æraid, gæi 
rni rakistep, havddai — vaiko dat gal
le morra§in ja gadnjali vuolde sadda 
dakku ju v v u t  —  de mi dam alm aken 
æp dag a  doaivotaga. Mi læp oaidnam 
sin eritvagjolæme, mi læp oaidnam 
sin h irbm adet soattamen jabm em in; 
mutto læ læma§ okta naste, mi murko 
ja  balva Sađa læ baittam, ja  da t læ 
læma§ dat jurda, atte vaiko æ rranæ b
me læge læma§ dabe ædnam  alde, de

gærde boatta dat bæivve, go mi galg
gap gavnadet. Di, gæk lepet massam 
ovta daihe ænebuid daina, gæid di ra- 
kisteidek, illodeket, go di lokkabetet 
dam Jesusa »mon a igom .« Dak, gæ k  
læk jab m am  K ristus siste, galggek 
ouddanboatte t oaneka§ aige gæcest. 
Sæ vdnjadas galgga gaiddat, ja  bajas- 
cuog^elæme iđđedeseuovgas galgga bag- 
jan e t  m in  ala. Dušse ucca bođdoš læ 
vela, ja  son gutte loppadusa læ addam  
galgga boattet. Mavsolaš læ  d a t  lop* 
padus: »Mon aigom bajasSuogaldat-
su dam olgomuš bæive.« Mavsolas 
læ dat »111011 a igom .«

Dat 8ad »mon a ig o m « læ Job. 
17, 24, ja  da t cuogja navt: »Acacam, 
mon datom, atte si, gæid don læk 
m udn ji  addam , lifce maidai m u lu t
te, gost mon læm.* D at Jæ

Hærvasvuođa »mon datom.«
Dam celki son dam maijemuš ija oud
dalgo son Golgatast russinavllijuvvui 
ja jami. Mon oainam ovta ja  nubbe 
dast, gæn muođok alggek cuovggat go 
ju rdasek, atte si farga galggek gona- 
gasain læt su hærvasvuođa siste. 
H æ rv as  bæivve læ migjidi vuorddaga- 
sast. Muttomak jurdašek, atte si buok 
læk 033U111 dam vuostas bæive, go si 
jorggalusa dakke. Dat læ gal duotta, 
atte mi suddoidæm ek andagassi oag- 
3op dam vuostas boddost go mi Jesus 
lusa boattep. Mutto hæ rvasvuotta  ain 
læ boatte aigest. D at læi dat, mi bi- 
soti Paulusa ilo. Son celki: »Dak sm a
va morrašak, dak harvve caskastagak, 
dak harvve gædgek, mak mu ala bal- 
kestuvvujek — æi læk makkege, go 
mon dam hærvasvuoda ala ju rdašam , 
mi galgga altnostuvvat. Maidai mi 
galggap, go mikkege min vuostai mau- 
na, roakkadvuođa ja  g ierddavašvuođa 
cajetet. Muittop mi, atte igja farga 
vassa, ja  iđđed bagjana min ala.

\
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Jabmem i bæsa goassege dokko.
D am  almalaå æ dnam i i bæsa goassege 
jabm em . I davdda, i bavöas ige mo* 
ra§ge bæsa dokko suoivvana suppet 
dam  likkolaš ja  kærvas sida bagjel. 
Dokko læk buok Ibm ela olbmuk coag- 
ganam . Min boatte aigge læ  likkolas 
aigge, m u ustebidam. Ja  dat aigge 
m atta  læt mangasi lag ab  go mi jur- 
da§ep. Dam moadde sevdnjis bæive 
læp ini dabe. Bissop mi dam buorre 
soađest likkadmættomet; dastgo farga 
bagjana  min friavuoda bæivaS; go je§ 
gonagas Jesus cuoggo m in  gaskast.

Vela læ okta »mon a igom ,« maid 
m on loapadassi ouddanbijam , ja  dat læ 

Suddolaga »mon aigom .«
Dal lepet di gullam Kristusa gavce 
»mon a igom .« l) Son aiggo addet 
vuoii]adusa. 2) Son i aigo olgushoig- 
gadet ovtage, gutte su lusa boatta. 3) 
Son aiggo m in buttesen dakkat. 4) 
Son aiggo min dovdastet jeSas oabmen. 
5) Son aiggo min dakkat likkolaš sie- 
lobivdden. 6) Son i aigo min oarbesen 
guoddet. 7) Son aiggo min bajascuo- 
galdattet dam  olgomus bæive. 8) Son 
datto, atte mi galggap læt suina 
liærvasvuodast.

Ja  dal halidam  mon, atte sud- 
dolas cælkasi:
Mon aigom cuoggelet bajas ja vuolg

get mu accam lusa.
Gæst læ hallo dam  cælkket? Gi 

aiggo dego da t  iappum  bardne vuolg
get Ibmel lusa? Go lappum  bardne 
læi gallanam  mailme navda iæ m est,  
celki son: Mon jam am  nælggai dast
am as ædnam est, m utto  mu accam da
lost, dam  sidast, maid  mon læm guod- 
dam, læ  laibbe bagjelmæralagat. Mon 
vuolgam dokko, ja son vulgi. Son 
i saddam  goassege gattat, atte  son a- 
ces lusa fas t  vulgi.

Di lepet mai)a bællai juo  ollo guođ- 
dam, m on dast naraa tam  muttom 
dingaid.

Din æ dnadek  rokkadusaid ja  

gadnjalid  lepet di mædda bæssam. 
Daida son juo havdest vælJat. Di le
pet maidai bæssam din accadek ja 
sielogæčõadek rokkadusaid ja  ravva- 
gid mædda. Go di gulaidek sarne J e 
sus birra ouddal, de din vaibmo 
n juorrani; m utto  dal i oro mikkege 
digjidi §at guoskarnen. Di lepet mai
dai sarni m æ dda bæssam. Di daidde- 
betet cælkket, atte di ouddaneket die- 
đost daihe atte di je rbm abetet.  Galle 
vægja læt nuft, atte di ouddaneket;

m utto  mon balam atte da t ouddanæb- 
rae læ  dam  balgga alde, mi agala§ 
gadotussi doaivvo.

R ak is  ustebidam , likket bajas! 
Morraneket, nuftgo lappum  bardne 
am as æ dnam est daga i  ja  vulgget din 
ačadek lusa. Go di dam dakkabetet, 
de sadda illo almest din jorggalusa 
diti.

„Gæca olgus balgga ala;
dastgo dobbe boadam m o n /6

Muttom skuovvagoarro, gæn n a m 
ma læi Martin, asai ovta gavpugest, 
Son eli morrag ja  akkedvuoda siste, 
dassaci go son oagoi gulla t Jesus bir
ra. Mutto dalle bagjani cuovggadæb- 
bo aigge su ouddi. Su ællem gaddai 
okta ællem H æ rra i  osko ja  rakisvuo
da siste.

Vigsalet logai son bibalest, ja  
erinoamaget rakisti son odda tes ta
menta. Alelassi læi da t su mielast 
ilolag lokkat Jesusa stuora  olmugra- 
kisvuođa birra.

Ovta gærde logai son fariseala- 
ga Simon birra, gutte  okti bovddi J e 
susa guossen aldsis, dalle go dat v a r
notes suddolag-nisson Jesusa lakka de 
bæsai. Mutto i likom Martin Simoni, 
dam diti go son nu ft  boastot mænnodi 
Jesusin. »Jos fal Jesus boadagi m u 
hæjos sidi, m aggar ilolag bæivve dad 
de m udnji  §addaši,« jurdaäi son. »Jos 
son fal boađasi; m utto  son i boade 
gat min æ dnam  ala ja  vel ucceb hm 
dalloi.«

Go son dai ju rddag i  siste læi 
Sokkamen, botte nakkarak , ja  son nok- 
kai; ja  go son læi oađđemen n iegad i  
son ovta rnærkalag niego. Su mielast 
oroi, atte Jesus sarnoi sudnji  ja celki:

»Martin, itten galgak don gæOčat 
vuolas balgga mielde, ja  dalle boa
dam mon.«

Nubbe iđđed cokkani son su barg- 
gosis, mar|i)el go læi rokkadusa doal
lam; m utto  hæittekætta jurdagi son 
dam jiena ala, mi nu im aslagat læi 
cuogjam su bellji oudast. F as t  ja  fast 
gæcasti son balgga ala, ja de fuob- 
mai son ovta boares olbma, gutte læi 
m uottag  goaivvomen balgga alde erit. 
D avja  fertti vuoras orostet ja  vuohja- 
stet, son læi skibas ja  goaloi.

Martin cakketi dola kafhegievne 

vuollai ja  vuo§asti buore kafhe ja 
ravkai dasto muottagoaivvo sisa boat

tet liegadet jecas ja  kafhegoapo jugi-  
stet.

Go dat boares olmai læi olgus 
fast m annam , cokkani M artin  fast su 
barggosis, ja  su muittoi fast botte 
dak sanek: »Itten galgak don oaid
net mu.« Go son fast gæOasti balg
ga ala fuobm ai son ovta vaivas n is
sona, gi Suogoi ja  mieigai ovta sæine 
vuostai ja  gæScali su cierro ucca ma- 
na ies  suogjalet su Jiæ jos vuolpoines* 
maid son giesai m ana birra. Fas ten  
likkasti Martin vaibm o ja  son ravkai 
nissona sisa boattet, addi sudnji lieg- 
ga male ja  goccoi su jecas lieggadet 
oamrnan guorast. Martin gavnai m ai
dai ovta boares trægjo, m an  sisa son 
gocSoi su m anas giessat, am as dat 
goallot. Go dat vaivaš nisson vuolg- 
gegodi, celki Martin rakislagat sudnji: 
* Ibm el buristsivdnedekus du.«

M artin  bargai fast ovta boddo, 
ouddalgo fast gæcasti balgga ala ja  
oagoi oaidnet ovta boares nissona*, 
gutte lossadet gudi ovta epalkore. 
M uttom  bahanikkanes bæ l’sad ganđaš  
bođi ako sælgebæle ja  suoladi epalid 
ovta nubbe maijest, ja  akko i orrom  
nag ad æ m e  dam hettit.

Martin viekkali olgus ja  sarnodi 
gandain , dassaSigo oagoi su andagassi 
bivddet. G andda væketi dasto ako- 
guoddet dam  lossa kore.

Gæcos dam bæive jurda§i M artin  
dam jiena  ala, mi celki sudnji: >G æ 
ca olgus balgga ala; dastgo dobbe boa
dam  m on ;« mutto son dovdai jecas 
æmbo ja æm bo bettu juvvum . Son 
morraši saddai, go jurdasi, atte i sat 
vagjol balgga mielde, nuftgo son da
g a i  Jerusalem est ja  Bethaniast.

Æ k k ed  bodi; mutto son i læm  oaid
nam  Jesusa. Son eak&eti lampa, logai 
bibalest ovta kapital ja  bijai nokkat.

De oroi* son fast gullam en dam  
sæm m a jiena. Dat sarnoi sudnji ja  
celki: »Martin, don ik dovddam  balg
ga alde ikte!«

»Gæn?« celki Martin.
»Mu« —  vastedi jiedna. »Mon 

dat legjimU —-
Ja  de oroi son oaidnemen m uot

tagoaivvo a lm ostuvvam en su ouddi 
ucca boddoca, mutto javkai fast dego 
balva sisa.

»Mon dat legjim,« celki jiedna, 
ja  fast vasi ucca boddoš, ja  dat vai- 
va§ nisson m anain  idi su ouddi.

»Dat legjim mon,« celki jiedna.
M artin  goccai ja  imastalai; m utto
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Fuobma dam!
Gæst læk stuoreb oasse guolek ja salledak 

vuovddet, de saddijekus daid mudnji
Sigurd. JBogei 2 'Kristiania.

de botte su muittoi. m uttom  sanek, 
maid son ođđa testam entast læi lok- 
kam: Mon legjim nælgest, ja  di addi- 
dek m udnji  borrat. Mon legjim goi- 
kost, ja  di addidek m udn ji  jukkat. 
Mon legjim vistetaga, ja  di valdidek
m u  lusadek —  maid di lepet
dakkam  ovta m u uccemusai vuostai, 
dam  lepet di dakkam  mu vuostai.« — 

Dal ibmerdi Martin, atte Jesus 
læi boattam su lusa balgga alde ja  læi 
fidnarii su vaivas sidast, nuftgo son 
dag a i  Bethaniast. Jesus læi læmas 
guossen suge viesost.

Yehas Honnesvagest.
Go dat vuostas bitta dam  »Nuort- 

tanaste« nummavest eallujuvvu, de læ 
oigusadde H onningsvagest.  Nuftgo æ- 
naš oasse dam blađe lokkin dittek, læ 
H onnesvakke  V æsta-Finm arko stuore
m us bivddoværra. Ollo bivddek gavd- 
nu jek  dam baikest juokke aiggai j a 
gest, mutto æ nem usat coagganek diet
talas gida-aige daihe loddobivdo aige, 
goas maidai loddonuotek m uttom in  
m anga  lagi mielde Soagganek deike. 
Assi lokkoge læ daina mar|eb ja g in  
lassanam ollo. Damge gæse ja  cavca 
læk m anga obba stuora ođđa viste ba- 
jashuksijuvvum , n u f t  atte  H onnesvak
ke farga sadda ucca gavpugaš.

D am  cavca læk ædnag bivddek 
dabe erinoamaeet skjøitai ja  dampai- 
guim, ja  dam maŋeinuš 2 vakko læk 
bivddam  obba burist, erinoamaeet 
dam pak , mak bessek gukkas favllai.

Mutto okta darbaslaä dingga d a 
be H onnesvages t  vaillo, namalassi ib- 
melbalvvalus sodnabeivid. Dabe i læk 
pappa go aido soames have. Girkko 
galle cægga dobbe dærm e alde, mutto 
æ nas sodnabeivid jag es t  dat læ ibmel- 
ba lvvalusataga. Dabege galle lifSi dar- 
bašlaš, atte evangelium sardneduvvuši 
æmbo go dam ragjai læ dakkujuvvum ; 
dastgo ibm elm ættom vuotta  orro bagjel 
buok rajid m annam en. Jug išvuotta ,  
koarttaspællam ja  6ad bakkom vuostai 
suddodæbine orro læme bæivalaš dobbe.

Odne dam 4ad novem ber gesse

ovta lika kaja vuolde bajas. D at læi 
okta Suobmela§ V arga in  erit —  okta 
bæraš olmai, gutte garremoaivest læi 
bagjel ka ja  gaccam ja  hæ vvanam . V ak 
ko aige læi da t olmai læmaä dam bai
kest, ja  juokke bæive læi son oidnum 
garremoaivest. M uittaluvvu, atte bæi
ve ouddalgo son hævvani, osti son 
vineger 10 kruvna oudast, ja  vissa læ 
son, go vidne nogai, jukkam  vinege- 
ra. Fasta in

okta oaffar 
jug isvuođa  altar alde saddejuvvui aga- 
lašvutti. Son læi dat nubbe  dam j a 
g e  H onnesvagest,  gutte  dam lakai 
manai. Goas galgga olbmu m anna  
jierbm at, sikke dat, gutte guoimes hæ- 
vata suollemas vidnevuovddem  bokte, 
ja  dat gutte  oasta? Daggar dapatusak  
orosegje galle læme duođalaš cuorvva- 
sak: »Ale duottad, ale maiste garrem-
jukkamu§aid.«

Gal dat H onnesvakke læge suro- 
tes baikke. Ibmel sanest i a d n u ju v 
vu avver i vehašge. Moai Anders 
M urbergain bođime deike lokala vuord- 
det, mi Porsangoi manna, ja  moai 
gæöcalæime dast bærjadak ækked coag- 
get o lbmuid Ibmel sane birra; m utto 
æi boattam, æi oktage. Sodnabæivvai 
fast diedetæime õoaggalmasa sikke 
ouddal- ja  marji]elgaskabæivvai. G u t
ta olbmu botte ouddalgaskabæive ja  
n u b ’lokkai mar|i]elgaskabæive. Mutto 
go frelsesarmea boatta, dalle fal da t 
stuora bruggalokta læ  dievva daggarin, 
mak baham æ no dollek gæcos coag- 
gemaige.

D aggar læ O arje-H onningsvage 
vuoii]ala§ dille.

Kommimavalgga Tauast
dollujuvvui 4. ja 5. oktober. Repræ- 
sentantan  valljijuvvujegje: 1 Soren-
skiver Moe, 2 sagførar H. Lund, 3 Nils 
Pavelsen, 4 snikkar L. H. Sckrøn, 
5 Christoffer Jessen, 6 Henr. A. H e n 
riksen, 7 Martin H am m er, 8 L. Jørstad.

Suppleantan valljijuvvujegje: 1
Ingvart  Lorentsen, 2 Samuel Persen 
Ravna, 3 0 .  E rlandsen, 4 snikkar Chr. 
Schjervig, 5 H ans  Jessen, 6 A m und

Johnsen , 7 M. Stefhansen, 8 Petter  
E. Johansen.

Gamvik anneks læ valljiin repræ- 
senta ntan girkkola vllo Korneliussen, 
telegrafoaive J. Aas, fiskar Lars R ab 
ben, fiskar A nthon  Michaelsen.

T ana 4 - 1 1 — 07
S.

BajascuYggitus bargo historja 
Sami gaskast.
(Sali Qvigstad).

(Lasse 19ad nummari).
Sami darogiela mattem birra dal

la am tm and  Lillienskiold jag es t  1698: 
»Æna§ oasse mærra-Samin har je tadde  
Darogiela sardnot, nuf t  atte olmu§ sin
guim  m atta  gulataddat.« Poul Resen 
gavnai jag es t  1706 Altavuonast m u t
tom G iran jarga  Samid, »gæk lika bu 
rist sardno Darogiela go sin jedasek 
giela.« Olmus i berre alm aken ila 
stuora ju rddag id  adnet Sami cæppe- 
vuođa birra Darogielast. Vissa læ al
ma læmaš nuft, atte dak ravasm am  
dievdok mærra-Samin læk dam mađe 
Darogiela m attam , atte læk birggim 
Dacaiguim gavppefidnoin ja  fiskovæ- 
rain; m utto  nissonak ja  m anak  sidai- 
næsek vuonain æi læk m attam  æra go 
Samegiela. Dat ouddal n am atuvvum  
missonæra Heitberg ouddanbuv ti  j a 
g e s t  1719 dam  arvvalusa atte papak  
Sam eædnam est galgge dulka adnet go 
si »skrifta« adne ja  sardnedegje, dai- 
nago æi gutta olbma cuođest ibm erd 
Darogiela, ouddalgo si dasa oapatuv- 
vu jegje gir jest.

Go F redrik  dat 4ad læi mærre- 
dam, atte juoga  galgga dak k u ju v v u t  
Sami kristalaâ bajasõuvggitusa oude- 
dam  diti, de legje guokta arvvalusa, 
mak ouddanbotte. Bisma Krog  arvva- 
li, atte oudastmoraš Sami oudast ga l
gai b ig ju juvvu t daid Sam eædnam i sad- 
d i juvvum  papai gitti, gæk skuvlaolb- 
maid galgge vækken valddet, ja  atte 
Samek berrijek oapatuvvut Darogilli, 
vai si ha r janek  dam  giela sardnot ja  
heittek sin jeOasek giela. S tuoremus 
ašše læi dam  bisma oaivvel mielde, 
a tte Sam ek oppe Darogiela, n u f t  atte 
si ibmerdegje katekismus oapo ja  dai 
girkolaå mænoid. Thom as von W esten 
arvvali, atte Sam eædnam i berreåi big- 
ju t  sierra mis§onærak Samidi, ja  atte 
Samek berrešegje oaggot sin jecasek 
skuvlaolbmaid, gæk oapatek sin Same- 
gilli. Samin galgašegje læt sin jeõasek
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coaggalmasvistek ja girkok ja  đam  la 
kai sierra særvvegođden šaddat. Miš- 
šonbarggo Sami lutte i galggam su 
oaivvela mielde stiv rijuvvut bismain 
ja  papain , m utto mišâonsærvest, dam 
sagjasagast (von Westenest) ja rpisšo- 
nærain. Von W estena  arvvalus vuiti 
m uttom aiggai. D am  ja g e  1724 læi 
Sam eæ dnam  ju k k u ju v v u m  golma mi§- 
gonæra gaski (jage 1729 rajest  guovte 
gaski.) Dai miššonærai vuolde Suggu 
7 Same skuvlaolbma, namalassi 1) Var- 
jagvuonast,  2) Tanast, 3) Davvesidast, 
4) Porsangost, 5) K valsundast  ja  6, 7) 
Altast (okta mærra-Samidi ja okta bag- 
je-Samidi.) Skuvlaolm ajen valddujuv- 
vujegje Same gandak, gæk miššonæ- 
rain oapatuvvujegje . Von W esten ai
goi skappot Samidi ABCaid ja  oappo- 
girjid kristalagvuođa dittoi, ja  su miel- 
debarggek jorggalegje muttom girjid  
ja  bibalid. Daina æi saddam  alm aken 
p ren t i ju v v u t  a;rago katekism us [1728] 
von W estena  arvvalusa mielde D aro
giel ja  Samegiel tækstain. Skappom 
diti Samidi m issonæraid ja  oapatæg- 
jid, m ak m atte sardnot sin giela, asa ti 
von W esten jag es t  1717 Troandem est 
ovta sem inarium , gost nuora Samek 
galgge oapatuvvut sk inTolm ajen  ja  
oapp< >ga n da k latin s k u via st Troa n d e- 
mest oapa tuvvu t Samegiela m atte t ja  
dasto miggonæran saddat. Bisma Krog, 
gutte  dam sierranas miggonrakkanussi 
i likom ja  ani dam vela heivvimætto- 
men, ja  gutte maidai gavnai, atte von 
W esten m anai su am mata ila lakka, 
vuostaibargai dam seminarium.

(Lasétuvvu.)

Å l a s k a - b r æ w a .
Mon maidai lakkanam  daina ba- 

pir bittain »N uorttanas te« ja  »Sagai 
Muittalægje« lusa, ja  savam  atte re- 
daktøra  bijasi dam blađe ala.

Boccuk ellek burist dabe Alas- 
kast, ja  minge sidast læ • juo  stuora 
ællo (Unaiakleest) ja  a in  m anga æra 
baikest læ ollo boaco. Dast na  m atam  
m on dai Guovddagæino Sarnid, gæina 
læ k boccuk:

1. Ola Bahr, Unalakleet,
2. Alfred Nilima Cape Bloson,
3. Nils Klem etsen Galven Bay,
4. Nils P. Balto Holy Crosmission,
5. P e r  Speina Konskowins,
6. Isaac Bovjo T anana  Jokun.

Daina læk ollo boccuk, ja  ain

læk æ ra  Sam ek dabe Cape Nomest ja  
Candlest, gudek barggek golle. Aigom 
maidai nam ate t  daid Sarnid, gal Sa
mek dovddek N orgast sin, namalassi:

1. Sainuel Balto Cape Nomest
2. Marit Bitte — »—
3. Jo h n  Andersen — »—
4. Ole Olsen — »—
5. Jo h n  å .  Ragna — »—
6. P er  N. 0 .  Siri — »—

Candle Samek læk:
1. K lem et P. Boine Candle City
2. Tsak J. H æ tta  — »—
3. Anders A. Bahr — »—
4. H an s  Samuelsen — »—
õ. M. I. K. Nilluka — »—
6. Iver P. Vest — »—

Dak Candle Sam ek læk, gudek 
barggek golle dabe.

Æ n e m u sa t  læ ollo golle daihe 
klaimak Suovvovaš olbmain:
K lem et B. Boine, Isak  H æ tta  ja  A n
ders A. B a h r ’est. Si gullujek læt dak 
oaivvam ugak , ja  si aiggok boattet 
Norgi dal farga.

K lem et B. Boine daidda aibas 
farga boattet Garašjokki. Son aiggo 
bigjat k ram buvre  Garasjokki ja vald- 
da galvo Kristianiast, vai oaggo halb- 
bai vuovddet Samidi.

Ede  Nilima Guovddagæinost bo
di Alaskai 10ad juli d. j., ja  Risten 
Bals maidai olli aces lnsa dæ rvvan  
5ad juli, ja  dal læ juo naitta læm en 
muttom Am erika golle-hærrain.

Dærvuodak buok Guovddagæino 
Samidi. Mi ællep dærvvan dabe A- 
laskast. Galgaseidek dige G uovdda
gæinost callet Sami bladi ala, vai 
mige oaggop gullat sa*gaid din guov- 
lost.

Unalakleet 20ad juli 1907.
K . K. Kautokeino.

G u d ru n  occam.

Dam m a^em us aiggai æi læK gullum 
makkege erinoam aš sagak  dam lap- 
pum  nieida birra. Daina marjemus 
Darogiel avisain oidnu, atte G udrun  
ain occujuvvu stuoreb angervuođain 
go ouddal. 1 2 —14 olbma læk bargost. 
Muittaluvvu, atte bargek læk dal ol- 
lim dam F lø t tu m ’est n am atuvvum  
»stuoreb raiggai.* Dam sturrodak læi 
dego ucca lanjaš. Dam lanjast galg
ga læt gavdnum  okta guoros sækka 
ja fiellobitta, m ast dat nubbe gæcSe 
læi buollam. Barggek læk viššalak — 
ja  si barggek dam  ala, atte aše ciel- 
gasen oaggot ouddalgo heittek.

Mailme stuoremus plævgga
galgga læt W ashingtonest Amerikast, 
D at læ 30 allan gukko ja  bagjel 17 
allan govdo.

Stataminister Michelsen
gudi Kristiania 5ad november. Gona
gas læi boattam stašoni vieka aige 
ouddal, ja  sarnodi Michelsen’in rnovta- 
get, g idda dassago toga vulgi, ja  val
di vaimolas æro suina.

Gonagasa ja  ministera birra cug- 
go Løvland ja  dak jeSa lattok radde- 
tusast, s t if tam tm anne  Botliner, da t 
danska, franska  ja  ruoäalaâ minister, 
minister Benjam in  Vogt, statasekretæ- 
ra, politimæistar ja  ain jeSak.

Ouddalgo Michelsen gorgr[i vavno 
ala, fa tm asti  son Løvlanda famolagat.

Go toga jottai, curvvujuvvui: 
»Gukka ellus sta tam inister Michelsen!« 
ja  vel golmagærdaš hurracuorvas gu l
lui. Ja: Buristboattemest, buristboat- 
temest fast! læi dat marjemus dær- 
vuotta Michelsen’i.

M atke alde læi stataminister Mi
chelsen gaskaoabm en olbmui gudnejat-  
temi dadestaga  go son jođi. Jernba- 
nastasonain  legje plævgak mietta, ja  
Michelsen »kupe« devddujuvvui ucca- 
naga t  ja uccanagat blomstariguim ja  
ain m anga æra hærvaiguim.

D aggar gudneja ttem in  valdi Mi
chelsen æro su am m ates t  ja  læ dal 
su jecas baikest Bergenest.

Dat lappum vuoksa.
Muttom olmai, Jakob  Kollerud, 

lapi dast gieskad ovta vuovsa. Mutto 
mi læi hæ tten  go gandda daina gudad  
dovdoin læi gæSest. Asåe K onneru- 
dast m uitta luvvu Suovvovas lakai:

Moadde m ano dastouddal lapi 
Jakob  Kollerud ovta vuovsa. B uokv 
maid olbmuk occe, i væketam m aide
ge. Vuoksa læi erit. M utto æigad 
didi rade. Son Sali ovta bræva ja bi
jai dam  ovta nana  konvoluta  sisa, j a  
Sali bagjelSallag: Jo h an  F lø ttum ,
Singsaas station, T rondhjem sbanen . 
Dat m anai vieka aigge; mutto de bodi 
vastadus gandast daina gudain  dov
doin: »Ale berust vuovsa tapast m ai
dege,* Sali Jo h an  F lø ttum , »dat boat
ta farga ruok to t.«

Ja  mi dapatuvai? Moadde bæi
ve gæSest idi vuoksa uk&anjalbmai.

Mavse ainas »Nuorttanaste*
»Nuorttanaste« calle, prentejægje ja olgusad-
de læ G. F. Lund Sigerfjord, Yesteraalen.


